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<sidal>

[Adressfaltet pa brevet]
medtagits fr[?] ifran Haaparanda Gastgifvargard. a. malm. 31

Sept. 1842.[Anteckning ok&and handstil]

Professorn Hoglarde samt Vidtberomde
Herr Doctor. G. Wahlenberg.

Upsala

medfdljer en pose [Leestadius anteckning]

Detta bref, jemte medfdljande pase torde nagon, som reser till eller
genom Upsala, vara af den godheten [<och> overstrykt ord] medtaga och
aflamna pa Gastgifvaregarden i nyss namnda stad. 6dmjukast L. L.
Leestadius. [Laestadius' anteckning]

<sida2>
Ankom d. 14 Maj 1842. [Wahlenbergs anteckning]

Karesuando den 23. April. 1842.

Hoglarde samt vidtberomde Herr Professor! Riddare af Kongl. Majt
Nordstjerne Orden.

Som jag nastan fruktar, att den frosamling som skulle afga i vinter, icke
kommit fram, finner jag min skyldighet vara, att atminstone derom gifva
underréattelse. De Norman, som jag vantade, och som skulle komma
harforbi, hade farit en annan vag. Jag arnade da taga den med till Kengis,
for att derifran vidare recommendera den till vags med nagon Resande till
Stockholm [<med> 6verstrykt ord] men som, jag sjelf var sjuk Allt ifran
September, maste min Hustru resa till Kengis. Der hade fogelfangaren
Malm, som kommit tillbaks ifran NordCap, erbudit sig, att fora fram
fropasen, men huru han funderat pa Kengis, sedan Allt marknadsfolk
redan

<sida3>

var rest, beslot han att icke resa Soderut, utan for i det stéllet till
Jukkasjarwi, och lemnade fropasen pa Kengis. Uti Februarii manad
anmodade jag provincial Lakaren Vretholm, som arligen gor en resa hit
opp ma[r]knadstiden, att pa sin nerresa fara in i Kengis Prestgard, och
taga med sig Fropasen, for att fa den till vags med Apothekaren Ostman,
som i denna April manad sist, var sinnad, att resa till Stockholm; men jag
vet icke om Wretholm utrattat denna Commission. Jag hade jamte
fropasen bifogat ett bref, innehallande beskrifning om den sjukdom, som
vallat, att jag mast halla mig ifran Prestelig tjenstgoring i flere manader.
Provincial Lakar[en] mente, att det var en illa botad Cathar som ansatte
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Brostet, jamte Heemorr[ett par bokstaver inne i bindningen]dol
kastningar. Sedan jag i februarii

<sida4>

manad, redan pa battrings vagen borjade begagna de foreskrifna
Lakemedlen, kadnner jag mig nagorlunda dock icke annu fullkomligt
restituerad. — De fleste, som dott under vintern mest aldre Personer, har
jag tyckt hafva samma symptomer som jag, nemligen bréstkrampor —
Monne icke den ovanligt fugtiga och regniga vaderleken under hela
sommaren och vintern dertill disponerat? — En blid, men snddiger vinter
har man haft har oppe. Nu ar snén sa djup och hard, att de smarre
Renarne icke na till botten, och de flesta ett ars gamla renkalfvar hafva
redan strukit ned af svalt. — Min sjukdom hindrade mig fran att ordna den
i 6frigt Obetydliga sommarskérden af vaxter; den ligger &nnu oordnad
vantande pa battre tider. forofrigt intet nytt. den ofvannamnde Malm,
hade med sig nagra stumpar af Veratrum album, fran Ost finnmarken. —
Inneslutande mig i Herr Professorens hagkomst framlefver med
fortfarande vanskap och Hogaktning. H. P.s

odmjukaste tjenare
L. L. Leestadius.

[text i marginalen/sid4] P.S. | anseende till den va[c]klande halsan, haller
jag pa att fundera med ett Nybygge, som jag ar i begrepp att taga opp
under Kilpisjarvi for att hafva nagot skjul for de efterlefvande. P& lediga
stunder [text i marginalen/sid3] arbetar jag pa en biblisk Historia pa
lappska, hvilken ar hogst behoflig, da ingen sadan finnes pa detta Sprak.
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